Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ve Yugoslavya Federal Cumhuriyeti
Federal Hukameti Arasinda Yatirimlarin Kargilikh
Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasma

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak amlacak olan Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ve Yugoslavya Federal Cumhuriyeti Federal Hilkitmeti ( Akit Taraflar

bundan sonra Taraflar olarak anilacaktir);

Ozellikle bir Taraf yatinmeilanmn , diger Tarafin i{llkesinde yapacaklan
yatirimlarla ilgili olmak lizere aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatinmlarin tabi olacag uygulamalara iliskin bir anlasma akdinin,
sermaye ve teknoloji akimi ile Taraflanin ekonomik gelisimini tegvik edecegini
kabul ederek,

[stikrarli bir yatinm ortami meydana getirmek ve ekonomik kaynaklann
en etkin bigimde kullamlmalarimi saglamak tzere, yatinmlanin adil ve
hakkaniyete uygun muameleye tabi tutulmasimin gerektigi hususunda mutabik

kalarak ve

Yatinmlann kargilikhi tesviki ve korunmas: igin bir anlagma yapilmasi
karanyla,

Agagidaki gekilde anlagmaya varmuslardir:

MADDE I

Tammlar

[sbu Anlagmada:
1. "Yatinmer" terimi:

(a) Taraflardan her birinin yiir{irliikteki hukukuna gére vatandag: sayilan
ve diger Tarafin lilkesinde yatinmlar gerceklestiren gergek kisiler;

(b) Taraflardan her birinin yirirliikteki hukukuna ve nizamlarina uygun
olarak kurulmug veya tesekkiil etmis ve idare merkezleri bu Tarafin



iilkesinde bulunan ve diger Tarafin tlkesinde yatinmlar gergeklestiren
sirketleri, firmalan ya da is ortakliklanimi ifade eder.

2. "Yatrim” terimi, ev sahibi Tarafin {ilkesindeki kanun ve nizamlara uygun
olarak her tirlii malvarhgini, bunlarla kisith olmamak kosuluyla, &zellikle
asagidakileri kapsar:

(a) hisse senetleri, sermaye hisseleri ya da sirketlere istirakin ve pay
sahibi olmamn diger sekilleri;

(b) yeniden yatinmda kullamlan gelirler, para alacaklann veya bir
yatinmla ilgili ekonomik degeri olan sozlesme ile belirlenmis diger
haklar;

(c) tasiir ve taginmaz mallar, aym zamanda ipotek, tedbir, rehin gibi
diger miilkiyet haklar ;

(d) telif haklan ve ilgili haklar ,patentler, sinai tasanmlar veya modeller,
ticari marka, pestemaliye, teknik prosesler ve know-how gibi fikri
miilkiyet haklar;

(e) dogal kaynaklarla ilgili ulusal mevzuatlara uygun olarak, kanun veya
stzlegme ile verilmis is imtiyazlan.

S6z konusu terim vaurimn yapildigi Tarafin iilkesindeki kanun ve
nizamlarina uygun olarak yapilmug tiim dogrudan yatinmlan kapsar. Varliklann
yatinldifn bigimdeki bir degisiklik, bunlann yatinm olarak nitelendirilmesini
etkilemez.

3. "Gelirler” terimi, bir yatmimdan elde edilen, bunlarla kisith olmamak kaydiyla;

ozellikle kar, faiz, temettiller, sermaye kazanglan, royaltiler, lisans iicretleri ve bu
gibi diger benzer iicretleri ifade eder.



4. (a) “Ulke" terimi; Ttirkiye Cumhuriyeti ile ilgili olarak, uluslararasi hukuka
uygun olarak fizerinde dogal kaynaklarin aragtirilmasi, igletilmesi, korunmast
ve yonetilmesi amaglan igin yargilama veya egemenlik haklarina sahip oldugu
kara iilkesini, karasularini, deniz yatagim ve altindaki topraklari ifade eder.

(b) “Ulke” terimi Yugoslavya Federal Cumhuriyeti ile ilgili olarak, s6zkonusu
Tarafin ulusal hukukuna ve mevzuatlanna ve uluslararas: hukuka uygun olarak
iizerinde egemenlik veya yargilama haklanini tatbik ettii kara sinirlan
tarafindan ¢evrelenen bélgeler yaminda deniz, deniz yatagi ve karasularimn
otesindeki toprakaltini ifade eder.

MADDE II

Yatirimlarin Tegviki ve Korunmas

1. Herbir Taraf diger Tarafin }'é.tmm-::l]anm iilkesinde yatinmlar yapmas: igin
tesvik edecek ve elverisli kosullar yaratacak ve bu gibi yatinmlan kanun ve

nizamlarina uygun olarak kabul edecektir.

2. Herbir Tarafin yatirimcilarinin yatinmlan her zaman adil ve esit muameleye
tabi tutulacak ve diger Tarafin iilkesinde yasal korumadan yararlanacaktir.

3. Taraflann iilkelerine yabancilarin girmesi , kalmasi ve istihdam edilmesi ile
ilgili kanun ve nizamlanna uygun olarak;

(a) Taraflardan her birinin vatandaglanna, kendilerinin veya kendilerini
istihdam eden ilk Taraf yatinmecisimin, onemli boyutlarda sermaye ve
baska kaynak taahhiidiinde bulundugu veya bulunmak fizere oldugu bir
yatinmin kurulmasi, geligtirilmesi, idaresi amaciyla ya da igletilmesine
iligkin tavsiyelerde bulunmak fizere, diger Tarafin Glkesine girmesine ve
ikamet etmelerine, ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlarnna uygun olarak

1zin verilecektir.

(b) Taraflardan birinin ylirtrlikteki kanun ve nizamlan gergevesinde
yasal olarak kurulan ve diger Tarafin yatinmecilanmin yatirnm olan
sirketlerin, kendi sectikleri tist diizey idari ve teknik personeli, milliyetleri
ne olursa olsun istihdam etmelerine izin verilecektir.



MADDE 111

Ulusal Muamele ve En Cok Kayirilan Ulus Muamelesi

l. Her bir Taraf, kendi iilkesindeki yatinmlara ve bunlarla baglantul faaliyetlere,
herhangi Giglincii bir tlkenin yatunimecilannin yatinmiarnina benzer durumda
uygulanandan daha az elverigli olmayan kosullarda, ilgili kanun ve nizamlanna
uygun olarak izin verecektir.

2. Her bir Taraf, gerceklestirilmis olan bu yatinmlara; kendi yatinmcilarinin ya da
herhangi bir fgiincit iilke yatmmeilanmin yatrimlanna, benzer durumda
uygulanandan,hangisi daha elverisli ise, daha az elverigli olmayan bir muamele

uygulayacaktir.

1. {sbu Madde’nin 1. ve 2. Paragrafinin hitkimleri. bir Tarafin diger Tarafin
yatinmeilarina ilk Tarafin agagida sayilanlar gergevesinde garanti etmig
olabilece@i herhangi bir muamele, tercih veya ayncalifi tamimaya zorunlu
oldugu seklinde yorumlanmayacakur.

(a) bir giimrilk birligi, serbest ticaret bélgesi, parasal birlik veya

Taraflardan birinin taraf oldugu veya olabilecegi bu gibi birlikleri veya
diger uluslararasi isbirligi bigimlerini kuran benzer uluslararasi

anlagmalar, veya

(b) tamamen veya kismen vergilendirme ile ilgili herhangi bir uluslararas:
anlasma veya diizenleme.-

MADDE IV

Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatnmlar, kamu yaran amaciyla, aynmei olmayacak bigimde, zamaninda,
yeterli ve etkin tazminat &deyerek , yiiriirliikteki hukuk gergevesinde ve isbu
Anlasmanin 1II'inci Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapilan
islemler diginda, kamulagtirma , devletlegtirme veya dogrudan veya dolayh olarak
benzeri etkileri yaratan uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat kamulastinlan yatinmin kamulagtirma isleminin uygulanmasindan
veya Ogrenilmesinden &nceki gergek piyasa degerine ejit olacaktir. Tazminat
gecikmesiz olarak odenecek ve serbestge transfer edilebilir olacak - ve
kamulagtirma tarihinden Gdeme tarihine kadar, ulusal mevzuatina uygun olarak

faiz igerecektir.



3 Yaunmlan diger Tarafin ilkesinde savag, silahli gatigma, ayaklanma, i¢
kansikliklar veya diger benzer olaylar nedeniyle zarara ugrayan Taraflardan birinin
yatinmeilan, iade, kefalet, tazminat veya diger ddeme ile ilgili olarak, diger
Tarafca, kendi yatinmcilarnna ya da herhangi bir {igiincii iilke yatinmecilarina
uygulanan muameleden daha az elverisli olmamak kaydiyla, bu tiir kayiplarla ilgili
olarak benimsenecek islemlerden hangisi daha elverigli ise, o muameleye tabi
watulacaktir. Sézkonusu ddemeler uygunsuz bir gecikme olmaksizin yapilacak ve
serbestce transfer edilebilir olacaktir.

MADDE V
Ulkesine iade ve Transfer

|. Her bir Taraf diger Tarafin yatinmcilarina, bunlarla kisithh olmamak kaydiyla,
yatmmlanyla ilgili tzellikle asagidaki Gdemelerin transfer Gzgirligiind garanti

edecektir:
(a) gelirler,

(b) bir yatinmin tamaminin veya bir kismunin satigi veya tasfiyesinden
elde edilen meblaglar,

(c) Madde IV gergevesinde ddenecek tazminatlar,
(d) yatinmlarla ilgili kredilerden kaynaklanan ana para ve faiz tidemeleri,

(¢) diger Tarafin ilkesinde, bir yatinmla ilgili uygun ¢aliyma izinlerini
almig olan bir Tarafin vatandaslanmin aldiklan harcanmamiy maag,
iicret ve diger gelirleri,

(f) bir yatiim uyusmazhgindan kaynaklanan ddemeler.

2. Aksi yaunmer ve ev sahibi Tarafga kararlagtinimadikga transferler yatirmin
yapilmig oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle
ve transferin  yapildify tarihte yatinmin yapilmig oldugu Tarafin ilkesindeki
gecerli olan ddviz kuru iizerinden yapilacaktir.



MADDE VI

Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatirimeismin yatirimy, ticari olmayan risklere kargi kanuni bir
sistemn dahilinde sigorta edilmisse ve eger bir Taraf veya onun tayin edilmis Ajans:
veya onun denetimi altinda faaliyet gésteren bir tiizel kisi ( bundan sonra
“sigortalayan™ olarak amlacaktir ) diger Tarafin ilkesindeki yatinmcilanndan
herhangi birine sigorta anlagmasi ¢er¢evesinde bir deme yaparsa, ev sahibi Taraf,
sigortalayanin bu gibi haklan ve talepleri tatbike hakk: oldugunu ve bu gibi bir
yatirimcinin herhangi bir hakkinin veya talebinin transferini taniyacaktir.

2. Halef olunan hak veya talepler yaurimcinin asil hak ve taleplerini agmayacaktir.

3. Zarann karsilanan yatinmcimn hak ve yikiimlilliklerine halefiyet, igbu
Anlasmanin V. Maddesine uygun olarak gergeklesen Gdemelerin transferine de

uygulanacaktir.

4, Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uwyusmazhklar isbu Anlagmanin VII.
Maddesinin hitkiimlerine uygun olarak ¢dziimlenecektir.

MADDE VII

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinnmasi Arasindaki Uvusmazhlldarin Cioziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yainmcisi arasinda, o yatinmcinn
yatinmu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatinme: tarafindan ev sahibi Tarafa
ayrintih bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatinmer ve ilgili Taraf
bu uyugmazliklan, miimkiin olduunca iyi niyetle, karsihkli goriisme ve
miizakereler yoluyla ¢éziimlemeye ¢alisacaklardur.

2. Eger uyusmazhklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alti ay iginde, bu yolla ¢éziimlenemezse, uyusmazhik, yatirimcinin
secebilecepi agagidaki mercilere sunulabilir:

a) Her iki Tarafin da imzaci olmalarn halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglan Arasindaki Yatinm Uyugmazhklanmn Coziimii
Sozlesmesi ile kurulmus olan Yatinm Uyugmazhklanmn Cozimi igin
Uluslararas:1 Merkez (ICSID),

(b) Birlegmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallanina gére bu iaksatla kurulacak -bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odasi Tahkim Mahkemesi



Su sartla ki; yatinmcimin uyugmazh@ uyusmazhga taraf olan Tarafin yerel adli
mahkemelerine getirmis olmas: halinde bir yil i¢inde nihai kararin alinmamg

olmas: gerekir.

3. Tahkim kararlar; uyusmazhigin biitiin taraflar igin kesin ve baglayici olacaktir.
Her bir Taraf verilen karan milli hukuku ¢ergevesinde yerine getirecektir.

MADDE VIII

Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimi

|. Taraflar, isbu Anlasmanin yorumu veya uygulamas: ile ilgili her tirlii
uyusmazha iyl niyet ve isbirligi ruhu iginde, cabuk ve adil ¢bziim
arayacaklardir. Bu bakimdan , Taraflar bu tiir ¢ziimlere ulasmak igin dogrudan
ve anlamli gdrigmeler yapmayi kabul ederler.  Efer Taraflar, aralaninda
uyusmazhgin bagladig tarihten itibaren alti ay icirde bu ybntemle uzlasmaya
varamazlarsa, uyusmazlik herhangi bir Tarafin talebi lizerine, tg Giyeli bir tahkim

heyetine gotiiriilebilir.

2 Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin
edecektir. Bu iki hakem, {iglincii bir tilke vatandasi olan iigtincli bir hakemi
Bagkan olarak segeceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire iginde bir hakem
tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararasi Adalet Divani'nin Bagkanindan bu tayini

yapmasini talep edebilir.

3. Eger iki hakem, atanmalanindan itibaren iki ay iginde Heyet Baskanimin se¢imi
konusunda anlagma saglayamnazlarsa; Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi
tizerine Uluslararasi Adalet Divam Baskant tarafinden secilecektir.

4. Uluslararasi Adalet Divam Bagkam, igbu Maddenin (2)inci ve (3)iinci
paragraflaninda belirtilen hallerde gérevini yerine getirmekten alikonulursa veya
bu sahis Taraflardan birinin vatandagi ise secim Bagkan Yardimcisi tarafindan
yapilacaktir ve Bagkan Yardimcisi da anilan gdérevi yerine getirmekten
alikonulursa veya Taraflardan birinin vatandag: ise, segim Taraflardan birinin
vatandagi olmayan en kidemli Divan iiyesi tarafindan yapilacakur.

5. Tahkim Heyeti Heyet Bagkamnin segildigi tarihten itibaren ¢ ay iginde, isbu
‘Anlasmamn_ diger. maddelerivle tutarli olacak sekilde usul kurallan iizerinde
anlasmaya varacaklardir. Bdyle bir anlagmanin olmamasi halinde, Tahkim Heyeti,
uluslararas: tahkim usulil kurallanm dikkate alarak usul kurallanm tayin etmesini
Uluslararasi Adalet Divani Bagkamndan talep edecektir.



6.Aksi kararlastiriimadikea, Bagkamn segildigi tarihten itibaren sekiz ay i¢inde,
bitiin beyanlar yapilacak, bitiin durusmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-
hangisi daha sonra gergeklegirse- son beyanlardan veya durugmalarin bittigi
tarihten sonra iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayict

olacak kararim oy goklugu ile alacaktir.

7. Baskan ve diger hakemler tarafindan yapilan harcamalar, dava ile ilgili diger
masraflar Taraflarca esit olarak @denecektir. Bununla beraber, Tahkim heyeli
re'sen giderlerin daha biiyik bir kisminin iki Taraftan birince karsilanmasina karar

verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, bu Anlagmanin VII'inci Maddesi uyannca bir uluslararas:
tahkim mahkemesine sunulmus ve hala orada ¢oziim beklemekte ise, aym
uyusmazhk isbu Madde hikkiimleri uyarinca bagka bir uluslararas tahkim
mahkemesine sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf arasinda dogrudan ve anlamli

griigmeler voluyla baglanti kurmayi engellemevecektir.

MADDE IX

Diger Hiikiimlerin Uygulanmas

Egier her bir Tarafin kanunlan veya Taratlar arasinda meveut bulunan veya bundan
sonra tesis edilen uluslararasi anlagmalar veya Taraflarin imzaci olduklan diger
uluslararasi anlagmalar, diger Tarafin yatinmeilannin yatinmlarina ishu Anlasma
ile sadlanandan daha elverigli bir muamele saglavan hitkiimler icerivorsa, bu gibi
kanun ve anlagmalar daha elverigli olduklan dereceye kadar isbu Anlagmaya {istiin

gelirler.

MADDE X

~ Damismalar

Taraflarim temsilcileri gerckli oldugunda isbu Anlagsmamin uygulanmas: ile ilgili
konular hakkinda damsmalarda bulunacaklardir. Bu damigmalar Taraflardan
birinin Onerisi tizerine, diplomatik yollar vasitasiyla kararlaguinlacak zamanda ve

yerde yapilacakur.



MADDE XI

Yiiriirliige Girme

1. fsbu  Anlasma onaya tabidir ve her bir Tarafin digerine ilgili i¢ onay
islemlerinin tamamlandigini bildiren iki yazili bildirimin teati edildigi tarihte
yiiriirlige girecektir. Anlagma on yillik bir dénem igin yiiriicliikte kalacak ve
bu Maddenin 2'inci paragrafina gore sona erdirilmedigi siirece yliriirlilkte
kalacaktir.lsbu Anlasma, yiiriirlige girig tarihinde meveut olan yatinmlar
yaminda yuriirliige giris tarihinden sonra yapilan veya gergeklesen yatirimlara da
uygulanacak ve isbu Anlagmanin yiiriilige girdigi tarihten itibaren
uygulanabilir olacakur.

5 Taraflardan her biri yazih olarak diger Tarafa bir yil Oncesinden feshi ihtarda
bulunarak, Anlasmayi ilk on yilhik donemin sonunda veya bundan sonra her an

sona erdirilebilir.

3. isbu Anlagma Taraflar arasinda yazili bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi
bir degisiklik, Taraflardan, her birinin difer Tarafa degisikligin ylrirliige
girmesi igin gerekli tim dahili formaliteleri tamamladigim bildirmesi lizerine

yiiriirliige girecektir.
4. Isbu Anlagmanin sona erme tarihinden &nce yapilan ya da gergeklesen ve bu

Anlasmanin uygulanacag yatnmlarla ilgili olarak, bu Anlagmanin diger biitiin
Maddelerinin hitkiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on

yil daha yiirtirliikte kalacaktir.

Bu Anlagmay: Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda iniza]amw]ardir.

Belgrad g, 2.Mart 2001y ihinde Tiirkge, Supga ve Ingilizce dillerinde,

---------------

hepsi de asil olarak imzalanmigtir.

Yorumda farklilik olmas: halinde Ingilizee metin esas alinacakuir.
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